Introduction
This research paper consists of 5 parts. Part I and II features the Chinese authority files created by the National Library of China, as well as the "Chinese Authority Database" set up jointly by the National Central Library and the National Taiwan University Library.
Part III is dedicated to the different authority control works and their latest developments implemented by the National Diet Library (Japan), "Toshokan Ryustu Centre", NACSIS-CAT operated by the National Institute of Informatics (Japan), and the MARC formats currently being used by the Waseda University Library (Tokyo).
Part IV focuses on the working relations between "China Academic Library & Information System" and NACSIS-CAT.
Part V is devoted to the "JULAC-Hong Kong Chinese Authority, Name (HKCAN)"
Database established by the academic libraries in Hong Kong since 1999.
I. Mainland China
National Library of China (a) In order to enhance precision in bibliographic retrieval and to meet the demands raised by document indexing, the National Library of China has recently compiled and created the following 1 :
(i) "Chinese Classification Subject Thesaurus" based on the "Chinese Library Classification";
(ii) "Chinese Subject Thesaurus";
(iii) "Subject Thesaurus to Classification Corresponding List";
(iv) "Chinese Classification Subject Thesaurus Database", collecting about 800,000 data and compiled 120,000 records of the database.
(b)
In order to provide standardization and format for authority control, the National Library of China also compiled the " Chinese MARC Authority Format" (trial edition) and " Description Rules for Entries of Authority Data" based on which to compile the authority databases. 
II. Taiwan
In 1990, the National Central Library (NCL) and the National Taiwan University (NTU)
Library jointly established a Chinese authority taskforce for tackling Chinese authority control works in Taiwan.
(a) Initial Setup -in June 1996, after having collected a total number of 180,000 personal name authority records, and 10,000 group name records from NCL, plus another 30,000 personal names from NTU, the Authority
Taskforce then began combining all the collected records into a single authority file. This authority file was later pronounced as the " Chinese Name
Authority Database" ( CNAD According to the TRC corporate profile, TRC/MARC has been adopted by 70% of Japanese Libraries, and (NACSIS-CAT also stores TRC/MARC in their referral database). The TRC Name Authority File is updated on a daily basis. The file is available in FTP, magnetic tape, and CD-ROM format, and is delivered to the customers on a weekly basis. In addition to the TRC Name Authority file, TRC also 6 uses a different type of MARC format, TRC/MARC, which is supposed to be an enhanced version of the original JAPAN/MARC format.
Authority record example from TRC/MARC: (c) NACSIS-CAT
NACSIS-CAT is the online cataloging system, which National Institute of Informatics 
Example on NACSIS-CAT's name authority in non-MARC format: (c.2) NACSIS-CAT -Services on International Scale
In order to raise the standard of science research, and to promote the distribution of science information on a global scale, NII is developing a number of international projects and co-operations to improve access to information process by overseas universities and research institutes. In order to support data retrieval in original Japanese script, Waseda University Library has created their own unique authority record structure by executing the concept of repeating regular tags for non-roman data, as suggested in MARBI Discussion Paper, No. 111. In fact, they are currently using triple 1xxs to represent different forms of Japanese data in both their bibliographic and authority records, e.g.:
λ 1 st 1xx -Vernacular λ 2 nd 1xx -Katakana transliteration λ 3 rd 1xx -Japanese Romanization (Hepburn)
Meanwhile, Waseda University Library also subscribes to OCLC authority services for headings in romanized/Western-language form. For CJK authors, in order to facilitate easy identification, original Japanese script is introduced to tag 667 for cataloguers' references.
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Currently, Waseda University Library is trying to merge these 2 different types of authority format into a single one, with the aim of facilitating comprehensive and concurrent retrieval of bibliographic records by the same author under one single search.
Examples of Chinese Authority Records provided by Waseda University Library: IV. CALIS & NACSIS-CAT

Relations between CALIS & NACSIS-CAT λ Networked environment has greatly enhanced resources sharing and cataloguing works between different libraries of various regions. CALIS (China Academic
Library & Information System) now has more than 100 members subscribing to its various services. Within CALIS, there are a total number of 14 member institutions in China taking part in this joint cataloguing project on Japanese language materials. λ Each of these individual 14 member libraries can also gain direct access to NII (Japan)' s NACSIS-CAT independently, as they are also required to contribute their own cataloguing data to NACSIS-CAT in return via the use of CAT-P Protocol. λ Currently, there are more than 22,000 bibliographic records in Japanese language being held inside CALIS. More than 90% of these Japanese bibliographic records are 11 originated from NACSIS-CAT. Japanese language records are downloaded from NACSIS-CAT at no cost once becoming a member. The Peking University Library is one of the 14 members of CALIS participating in this joint cataloguing project, and did not become a member until October 2000. λ Until now, CALIS has only bibliographic records, and does not come with an authority database. However, the Japanese authority data is maintained while the corresponding bibliographic record is being downloaded -in order to facilitate CALIS in building its own authority database to complement the existing bibliographic data. 
